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O PAPEL DAS LINGUAS NA INTERNACIONALIZAGAO DO ENSINO EM DIFERENTES PERSPECTIVAS

Sélo podemos hablar porque nuestro idioma no estd solo — (MORABITO, 2014)’

Considerando que a internacionaliza¢do do conhecimento sempre teve seu lugar na trajetéria
da humanidade e que é um processo de integragdo de dimensdo internacional, intercultural ou global,
com o objetivo de melhorar o ensino e a pesquisa, trazendo contribuicdes significativas para a
sociedade?; as linguas presentes nesse processo tem impacto ndo somente sobre a internacionalizagéo
em si, mas, também sobre as identidades e relages entre grupos distintos, com efeitos de participagdo
e poder entre os individuos e instituicdes envolvidos3.

Partindo dessa visdo, temos o prazer de apresentar neste nimero especial da Revista CBTeclLE,
publicacdo da Coordenagdo do Eixo de Linguas e Projetos Internacionais das Fatecs do Centro Paula
Souza, o dossié O papel das linguas na internacionalizagdo do ensino em diferentes perspectivas.

Abrimos o dossié com um bloco de seis textos sobre politicas linguisticas de nivel nacional ou
regional. A primeira contribuicdo é o artigo de José Marcelo Freitas de Luna e Juliana Fagundes
Jacinto, ambos da Universidade do Vale do ltajai, intitulado A futura agenda da internacionalizagdo:
a passagem de um paradigma ocidental para um processo global, com a proposta da passagem de
paradigma ocidental para um processo global para uma futura agenda da internacionalizagéo, em
que sejam considerados os processos de inclusdo de dimensdes internacionais, interculturais e globais
da Educacdio Bdsica até o Ensino Superior, rompendo a barreira do norte global e alcancando o sul
global. Sabine Gorovitz, da Universidade de Brasilia e Angela Erazo, da Universidade Federal da
Paraiba, apresentam uma reflex&o sobre a producdo cientifica plurilingue no dmbito académico e a
quest@o da diversidade linguistica como aspecto essencial nesse contexto, sobretudo nos espagos
académicos ibero-americanos bilingues/multilingues no artigo Estrategias para la diversidad lingiistica
y cientifica en el marco de la integracidn regional latinoamericana.

Ainda, neste bloco, Héléne Ducret, da Embaixada da Frangca no Brasil, e
Claire Loyal, do Consulado Geral da Franga em S&o Paulo, no artigo Como a politica linguistica

francesa participa da internacionalizagdo do ensino secunddrio e superior no Brasil2, expdem a

1 MORABITO, Fabio. El idioma materno. México: Sexto Piso, 2014.
2 DE WIT, H. Reconsidering the Concept of Internationalization. In: International Higher Education, n. 70, p. 6-7, 2013. Disponivel
em < https://ejournals.bc.edu/ojs/index.php/ihe/issue/view/853>

3 LIMA, Manolita Correia; MARANHAO, Carolina Machado Saraiva de Albuquerque. O sistema de educagdo superior mundial: entre
a internacionalizagdo ativa e passiva. In: Avaliagdo. Campinas; Sorocaba, SP, v. 14, n. 3, p. 583-610, nov. 2009. Disponivel em:
https://www.scielo.br/j/aval/a/5VIDvInkgsDn9nmwWCCvKbj/?format=pdf&lang=pt
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contribui¢do francesa no processo de internacionalizagdo do Ensino Médio e do Ensino Superior no
Brasil, em que apresentam um projeto de mobilidade estudantil e, por fim, provocam uma reflexdo
em sobre o modelo de internacionalizagdo que almejamos: mais elitista ou mais inclusivo? Ayrton
Ribeiro de Souza, do Instituto Federal de Sdo Paulo, campus Avaré, em Mobilidade académica de
brasileiros para a Espanha: cendrios recentes e oportunidades futuras, traca um panorama da
mobilidade académica de estudantes brasileiros em IES espanholas, em que s@o apresentados dados
numéricos oriundos de relatérios e documentos oficiais de diferentes instituicdes, que evidenciam o
sistema de convénios entre |IES dos dois paises e como essas possibilidades chegam aos estudantes
brasileiros.

Jinyu Xie, da Universidade Federal Fluminense/CAPES, no artigo Politicas de promogédo
internacional de chinés e a sua inser¢do na rede estadual do Rio de Janeiro, apresenta o processo da
inser¢do do chinés no dmbito de uma escola da SEEDUC/RJ, com uma reflexdo sobre politica e
planificagcdo linguistica, além de apontamentos sobre a promog¢do internacional deste idioma no Brasil.
Fechando este bloco, Camila Bolini, Fldvia Rabelo da Silva Nobre e Julia Calipo Toth, ambas da
Universidade de S&o Paulo, no artigo intitulado Trés politicas, trés linguas: triangulag¢ées entre o ensino
das linguas coreana, russa e chinesa, analisam as politicas linguisticas de trés paises que passam por
um processo de orientalizagdo: Republica Coreia, Rissia e China, com uma reflex&o sobre os motivos
para estudar esses paises e suas respectivas linguas, partindo do estudo de documentos oficiais pela
perspectiva da dezescrita, em que a metodologia de andlise busca explicitar uma heterogeneidade
de vozes presentes nos textos através de uma leitura critica e baseada em categorias pré-
determinadas que, por sua vez, também estéo abertas a redefinicdes de acordo com a materialidade
analisada; culminando na triangula¢do desse processo, com a reflexdo sobre a presenga desses
idiomas no Brasil.

Nosso segundo bloco é dedicado aos materiais diddticos no contexto das politicas linguisticas
para a internacionalizag@o do ensino. Nicolds Omar Borgmann, da Universidad Gastén Dachary,
Misiones - Argentina, apresenta o artigo El papel del libro diddctico en la formacidn de politicas publicas
para la ensefianza de Portugués Lengua Extranjera (PLE) en la provincia de Misiones, reflete sobre o
papel do mercado editorial na fixagdo de Politicas Linguisticas na Argentina, com um panorama de
legislagdo e documentos de orientagdo curricular e com um arcabougo tedrico consistente. J& no artigo
A construcdo do esteredtipo discursivo nos manuais de Portfugués como Lingua Estrangeira (PLE): estudo
de caso do livro “Samba”, Katiuscia Cristina Santana e Yedda Alves de Oliveira Caggiano Blanco,
ambas da Universidade de S&o Paulo, descrevem e analisam como os textos culturais presentes nos

manuais de Portugués como Lingua Estrangeira produzem esteredtipos no que se refere aos aspectos
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socioculturais da comunidade de fala, apontando os principais esteredtipos produzidos durante o uso
do material e como isso é absolvido pelos estudantes. E, por fim, Maria Vicenta Gonzdlez Arguello,
da Universitat de Barcelona e Begoiia Montmany Molina, da Escuela de Mediterrdneo, Barcelona, no
artigo El fratamiento de la cultura en el aula de lenguas extranjeras, apresentam um panorama do
estado da arte, com um arcabougo tedrico que perpassa os conceitos de cultura e competéncias
interculturais e discutem o papel do docente e dos aprendizes nesse processo, encerrando com a
apresentacdo de propostas em que essas questdes sdo explicitadas didaticamente.

O terceiro bloco, por sua vez, é dedicado as discussdes em torno do EMI - English as a Medium
of Instruction. Na abertura, Kerry Pusey, da University of Pennsylvania, USA, apresenta o artigo
Dispelling “language myths” in English-Medium Instruction, que contribui com as discussdes no dmbito
da internacionalizag¢do do ensino, apresentando uma proposta de desconstrugdo de mitos em torno
das praticas do EMI com uma discuss@o acerca de trés dimensdes do uso da lingua inglesa neste
contexto, abordando o cardter multilingue do EMI, a relatividade de proficiéncia na lingua inglesa e,
por fim, o papel da multimodalidade na interagdo discursiva na sala de aula. J& Magali Barcante,
da FATEC Indaiatuba, em seu artigo intitulado EMI na educagdo tecnoldgica: reflexes e planejamento
de cursos online, relata a experiéncia da oferta de cursos de EMI para docentes do Centro Paula
Souza, detalhando a metodologia empregada no planejamento, oferta e realizagéo dessas
formagdes docentes, em que se vislumbra as potencialidades dessas atividades para o processo de
internacionalizag¢do da instituicéo. E, encerrando o bloco, no artigo English as a Medium of Instruction:
challenges and opportunities for students and professors of public Higher Education institutions in Brazil,
Jorge Tenério Fernando e Carlos de Amorim Levita, ambos do Centro Paula Souza, discorrem sobre
o desenvolvimento de um plano de estudos para uma disciplina de uma IES brasileira, a aplicagdo
para estudantes da instituicdo e posterior avaliacdo de desempenho e percepcdo dos participantes
neste processo. Dos resultados, destaca-se o aprendizado dos conceitos da disciplina ministrada e a
observagcdo da melhora das habilidades comunicativas em inglés por parte dos estudantes.

Nosso Ultimo e maior bloco, com dez artigos, estd dedicado aos relatos de experiéncia de
internacionalizacéo em que se evidenciam o papel das politicas linguisticas para a sua consecugdo.
Abrimos o bloco com relatos de experiéncia que envolvem linguas diversas. Come¢camos com o artigo
Extensdo Universitdria enquanto democratizagéo do ensino de linguas menos divulgadas: projeto “linguas
na USP /linguas da USP”, de Lais Vitéria Favaro, Pedro Henrique Camargo Freire e Milan Puh, ambos
da Universidade de S&o Paulo, partindo da andlise dos dados levantados pelo viés de uma reflexdo
tedrico-metodolégica consistente, os autores nos permitem ter uma dimensdo dos processos de

internacionalizagdo, migra¢do e mobilidade, partindo do mapeamento e potencializagéo das linguas
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que sdo faladas na USP pelo corpo docente e discente, bem como os falantes de linguas menos
presentes no cendrio linguistico da universidade, mas que residem na capital e na regido
metropolitana de Sdo Paulo, além da criagdo e promogdo de atividades de ensino-aprendizagem
com experiéncias linguisticas e culturais multiplas. J& Fernanda L. Ortale, da Universidade de Sd&o
Paulo, Karine Marielly Rocha da Cunha, da Universidade Federal do Parand e Rosangela M. L.
Fornasier, da Universidade de Sdo Paulo, no artigo Do ensino da lingua de heranga & formagdo de
uma comunidade de prdtica: o caso do italiano em Pedrinhas Paulista, tragcam um panorama do projeto
“Italiano como Heranga”, desenvolvido em parceria com a USP e o municipio de Pedrinhas Paulistas,
no interior do estado de Sdo Paulo. De inicio, apresentam o histérico da imigragdo italiana para esta
localidade nos anos 50 do século XX e o surgimento e realizacdo deste projeto, em que séo
apresentados os pressupostos tedricos sobre Lingua de Herangca e Comunidade de Prdtica e como
esses aportes contribuiram para o planejamento e execug¢do das atividades com a comunidade local
e a academia. No artigo Curso “lingua Portuguesa e Cultura Brasileira”: uma experiéncia de
internacionalizag¢do em casa, Fabio Barbosa de Lima, da FATEC ltaquaquecetuba e da Faculdade de
Educacdo da USP, e Gisele Souza Moreira, da FATEC Sdo Roque, apresentam uma experiéncia de
curso de Portugués Lingua Estrangeira promovido para estudantes chilenos durante o periodo de
maior distanciamento social imposto pela pandemia de COVID-19. O curso traz em sua concepg¢do a
ideia de testar as possibilidades da chamada internacionaliza¢do em casa, com uma aprendizagem
da lingua a partir de sua dimensdo sociocultural em seu componente discursivo como ponto de partida,
aliado a propostas de atividades interculturais que propiciassem tal objetivo.

Passamos aos relatos de experiéncia em que a lingua espanhola estd no centro das atividades
realizadas. Em El desarrollo de competencias interculturales en el proceso de ensefianza-aprendizaje de
lenguas en modelo COIL, mds que una experiencia un retfo, as autoras Ménica Paola Diaz Oliveros, da
Corporacion Universitaria Minuto de Dios, de Bogotd — Colémbia, e Regiane Souza Camargo Moreira,
da FATEC Prof. Jodo Mod, em Guaratinguetd, temos um relato de experiéncia de um projeto
desenvolvido entre duas IES, uma brasileira e uma colombiana, em que séo apresentados os processos
e a conceituacdo da questéio da passagem das TICs para as TACs no contexto de ensino-
aprendizagem, além de reflexdes sobre o desenvolvimento de competéncias interculturais no &dmbito
do desenvolvimento das atividades entre os estudantes dos dois paises. J& em Internacionalizacién:
aprendizaje intercultural en entornos virtuales, de Andrea Hidalgo, da Universidad Tecnolégica
Nacional, Avellaneda — Argenting, e Elizabeth Colorado Herrera, da Fatec ltaquaquecetuba, temos
um relato de experiéncias entre duas IES, uma brasileira e uma argentina, sendo uma no &mbito do

intercdmbio presencial e a outra no contexto do intercdmbio virtual, em decorréncia do distanciamento
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social imposto pela pandemia de COVID-19. Os resultados das experiéncias apresentam as vozes
dos estudantes participantes, o que enriquece o relato e dd& sustentagcdo & discussdo proposta.
Fechando as experiéncias com a lingua espanhola, Danilo Nunes, da Fatec Praia Grande, Luciana
Maria Gasparelo Spigolon, da Fatec Ribeirdo Preto, Patricia Sales Patricio, da Fatec Ipiranga e
Zulmira Rodrigo Torrecilhas, da Fatec Pindamonhangaba, contribuem com o artigo Explorando a no¢do
de qualidade em um intercdmbio virtual: um relato de experiéncia, em que apresentam o relato da
realizagdo de um Projeto Colaborativo Internacional realizado em quatro unidades Fatec do Centro
Paula Souza em que, em um primeiro momento é apresentado um esbogo conceitual sobre essa
modalidade de intercémbio virtual, tendo como ponto forte trazer as vozes dos estudantes, para que
possamos conhecer as percep¢des participantes do projeto em suas diferentes etapas.

Encerramos este dossié com experiéncias que envolvem a lingua inglesa. No artigo From a
virtual to a hybrid model of internationalization: a case study in a Higher Education Institution, de autoria
de Luciane Stallivieri, Enio Snoeijer e Pedro Anténio de Melo, ambos da Universidade Federal de
Santa Catarina, os autores explicitam que a internacionalizagdo das IES comumente é atrelada ao
conceito de mobilidade académica ou educagdo transfronteirica. Entretanto, em decorréncia da
pandemia de COVID-19, as TICs foram fundamentais para a transicdo do modelo de mobilidade
presencial para o virtual. Aline Pacheco, Amdlia Boemeke e Laura Pedron, ambas da Pontificia
Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul, em seu artigo Teaching and learning english for
Internacional Relations: challenges and perspectives, tragcam um rico panorama do processo de
internacionalizagcdo e da comunicacgdo intercultural, seguido da discussdo em torno da presenca do
Inglés para Fins Especificos na carreira de Relagdes Internacionais em uma universidade brasileira,
em que o resultado da aplicagcdo de um questiondrio para discentes do curso corrobora a importéncia
do ensino de inglés nesse contexto para os futuros profissionais da darea. E, por fim, o artigo A lingua
inglesa e a internacionalizag¢do da educagdo profissional em nivel de pés-graduagdo, de Fabiana Igndcio,
Luis Fernando Muller da Silva, Rodrigo Avella Ramirez e Thiago da Silva Vieira, ambos do Centro
Paula Souza, apresentam uma reflexdo sobre o papel do EMI para a internacionalizagéo da
educagdo nesse segmento, com um panorama sobre o status global da lingua inglesa nos processos
de internacionalizagdo e como as praticas podem contribuir para o desenvolvimento da drea; além
de tragar um panorama da internacionalizagdo do ensino superior e o papel do inglés nessa
conjuntura.

Temos, assim, uma edicdo com textos de estudiosos das temdticas de Politicas Linguisticas e de
Internacionaliza¢do e de docentes que nos brindam com suas experiéncias realizadas em suas

instituicdes, com uma grande representatividade nas reflex8es apresentadas. Estamos certos de que
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o entrelacado dessas experiéncias e aportes tedrico-metodolégicos em muito podem contribuir para
os estudos das dreas e, consequentemente, para a constru¢do da uma educagdo mais plural e
abrangente a todos e que contribua para a universalizagéo dos saberes.

Boa leitural

Fabio Barbosa de LIMA4

Gisele Souza MOREIRAS

4 Fatec Itaquaquecetuba — Centro Paula Souza, Sdo Paulo, SP, Brasil e Faculdade de Educagdo da Universidade POL de Sdo Paulo,
Sdo Paulo, SP, Brasil. E-mail: fblima.fatec@gmail.com
5 Fatec Sdo Roque — Centro Paula Souza — Sdo Paulo — SP — Brasil. E-mail: gisele.moreira@fatec.sp.gov.br
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